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vazija je blizu, zatrjuje Churchill 
^ i , . -

je tudi v parlamentu, da bosta dobila Rusija in 
Kitajska več pomoči, osišče pa več bomb iz za-
vezniških letal. 

m ( °ldon, 8. junija.Premier Churchill je danes obvestil par-
A da se bliža invazija v velikem obsegu na Evropo, da so 

odločeni razbiti osišče z vedno večjimi zračnimi napa-
drugimi pripomočki ter zagotavljal, da je nevarnost od 

'*n*h podmornic vedno manjša, 
""•chill je prvič razkladal 
kamene zaveznikov v par-
. o d k a r se je vrnil s po-

atlJ v Washingtonu in 

toinut po njegovem go-
Pa radio iz Rima poro-

k o se poskušale angleške 
brcati na italijanskem 

j W p e d u s a , ki leži neka-
to'U vzhodno od tunizij-
ale, ki je nekaka pred-

f vapr°ti napadu na Italijo. 
1 . . eztliki ničesar ne omen j a-

6111 poskusnem napadu. 
Churchill je zagotavljal, 

zavezniki dovršen po-
za prihodnje kora-

Vendar ob tem času ne 
S e d a t i še ničesar, kaj 
hodilo v bližnji bodočno-

el je samo, da so angle-
acla, vlade Dominionov, 
žave in Rusije v popol-
I I a s j u, da se stre so-

z zračnimi napadi in 
vojnimi pripomočki. 

, Uekaj bremerta z ram 
111 da se daje več in več 
Kitajski. Izrazil je tu-

^ d a s e ,ni d r d a j 

V Stalin še nobenih po-

Jchill je kazal na velikan 
t j) v Tuniziji nad osi-

3e enaka oni v Rusiji 
^ -alingradom in zatrje-
(j Je Hitler pričakoval, da 
ij,.e°va armada vzdržala v 
4 n a imanj do meseca av-

Pri 
A 

f 
je pa obenem sva-F U 1 

smemo pričakovati 
.Ztnag, ampak moramo 
'Pravi j eni še na težke 

)0° 

z 

/ 
i*" 
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peljale Commandos ter uničila 
čete. 

Zavezniški krogi niso na to 
nič odgovorili. Vojaški strate-
gi ne vidijo za zaveznike kake 
koristi od tega otoka, ki je se-
dem milj dolg in dve milji ši-
rok. 

i 
L.toroča o napadu 

1 I ' 8 - junija.—Radijska 
j, a ^ Berlina in Rima so 
j e d i l a , 

da so poskušali 
te1 Commandos z a s e s t i 
li^^i otok Lampedusa pod 
^ ' Osišče trdi, da je po-
C Pfet angleških stotnij 
L otok, ki leži 120 milj 

0(1 Sicilije in ki ga upo-
alija za državno kaz-

w ^a otoku je normalno 
>500 prebivalcev, od ka-

fl% e t l a Petina kaznencev. 
ik° Poročilo trdi, da j e 
L ska posadka odbila na-
t o p i l a ladje, ki so pri-

Nemci pričakujejo, da bo-
do Rusi in zavezniki vpadli 
skupaj na Norveško 

London. — Sem so dospele ve-
sti, da pričakujejo Nemci skup-
nega napada na Norveško od 
strani Rusije in iz Anglije. Ru-
si bi napadli Norveško preko 
Finske in,sicer na točki, kjer lo-
či samo 20 milj ozemlja Rusijo 
od Norveiške. Istočasno bi pa 
napadli zavezniki zapadno Nor-
veško, najbnže kje pri Narviku. 

Nemci trdijo, da imajo Rusi 
pripravljene bombnike, ki so jih 

ffiiflML arberiskega 
in angleškega izdelka. Nemci so 
že odgnali civilno prebivalstvo z 
obrežja. 

o 
Boji na Hrvaškem niso 

nobena šala 
Hrvatski Narod piše v svoji 

številki od 21. aprila: 
"Te dni so prihajali skozi Za-

greb nemški in hrvaški (ustaški) 
vojaki, ki so poslani na počitek 
po svoji udeležbi v iborbah proti 
upornikom. Na Hitlerjev rojst-
ni dan je inemški poslanik, Kas-
che, obiskal bolnico v Rebarskoj, 
kjer so nastanjeni nemški ra-
njenci." 

Zaroka 
Mrs. Jennie Sever, 435 E. 156. 

St. naznanja zaroko svoje hčer-
ke Dorothy Irene z Pfc. Frank 
J. Tomažin, sinom Mr. in Mrs. 
Novak iz 793 E. 154. St. Zaroče-
nec se je vrnil po 15 dnevnem do-
pustu v Long Beach, Calif., kjer 
služi pri letalskem ,koru. Miss 
Sever je uslužebna pri Cleveland 
Hospital Service Ass'n. Dan po 
roke še ni določen. 

V bolnišnici 
Peter Srnovršnik, organist pri 

sv. Vidu je bil odpeljan v pcmde-
ljek zvečer v Glenville bolnišnico, 
kjer leži jako nevarno bolan. 
Obiski začasno niso dovoljeni 

SLOVENKE SO BISTRIH GLAV 

fo. kli teden je graduirala 

Urad za kontrolo cen toži 
perutninarja za veliko 
vsoto denarja 

Urad za kontrolo cen v Cleve-
landu je vložil na federalni sod-
niji tožbo proti prekupčevalcu s 
perutnino, William Bauer Co., 
Bolivar Rd. Tožba inavaja, da je 
prekupčevalec prodajal perutni-
no za višjo ceno, kot je pa dovo-
ljena. Urad za kontrolo cen 
(OPA) toži prekupčevalca za 
$113,494.17. Zaslišanje se bo vr-
šilo na 18. junija. 

Bauer je obtožen, da je prodal 
med 18. decembrom 1942 in 30. 
aprilom 1943 do 73,559 funtov 
zaklanih puranov ter 218,298 za-
mrznjenega puranovega m e s a 
nad maksimalno ceno, za kar je 
prejel $37,831.17 več, kot bi 
smel za to meso. In po federalni 
postavi ima urad za kontrolo 
cen pravico tožiti za trikratno 
tako vsoto, kar znese $113,-
494.17. 

Bauer Co. je med drugimi pro-
dala 9,000 puranov tudi tovarni 
Jack & Heintz Co., ki jih je dala 
svojim uslužbencem za božično 
darilo. Za te purane je prejel 
prekupčevalec $11,0545 več, kot 
je pa bila dovoljena cena. 

Rusi so segli po vojnem 
osojilu 
fa " ruski Fronti' so 

zdaj večinom zračne bitke. Od 
30. maja pa do 5. junija imajo 
Rusi v kredit 752 nemških le-
tal. V zadnjih petih tednih so 
izgubili Nemci že 2,821 letal, 
trdijo ruska poročila. Ruski 
letalci zadnje čase razbijajo 
nemška letališča za linijo, zla-
sti v okraju Lisičansk. 

Radio iz Berlina je pa zatr-
jeval, da so nemški bombniki 
včeraj napadli ruske arzenale 
Gorki vzhodno od Moskve. 

Pennsylvania bo tudi 
racionirala žganje 

.Harrisburg, Pa. — D r ž a v n i 
urad za kontrolo žganja ima 
napravljen načrt, po katerem 
bi izvedel sistem za racionira-
nje žganja. Guverner Martin 
je sicer izjavil, da morda tega 
ne bo potreba, vendar morajo 
biti pripravljeni za vsak slučaj. 

[Predsednik bo podpisal 
novo postavo o davkih 
in govori o novih 

W a s h i n g t o n.—Predsednik 
Roosevelt je včeraj izjavil, da 
bo v kratkem podpisal novo po-
stavo, po kateri bo narod plače-
val davke sproti od zaslužka in 
plač. Po tem sistemu bo vsak 
plačal 20% od zaslužka ali dru-
gih dohodkov, toda vsakdo bo 
imel pravico najprej odbiti 
zase gotovo vsoto. Postava bo 
začela poslovati's 1. julijem. 

Obenem je predsednik na-
mignil, da bo zakladniški urad 
vprašal za nove davke, ki bodo 
nekje v višini 16 bilijonov do-
larjev. 

o-

Za pomoč 
domovini! 

S pomočjo dobrih src smo pre-
koračili prva dva tisočaka in ba-
rometer leze zdaj v tretjega. 

* Rev. Julij Slapšak 
$10,000 nam je n a m r e č 

včeraj poslal ček 
$9,ooo— za 62.00 in sicer 

"so prispevali slede-
$8,000— či : 

Rev. Julij Slap-
$7,000— šak $10, F r a n k 

Perko iz 81. ceste 
$6,ooo— $5, Valentin Vid-

mar iz Prince Ave. 
$5,000— $8, po $2: Mr. in 

M rs. A n t h o n y 
$4,000— GrtSs, Prince Ave. 

Anna B. Fortuna, 
$3,ooo— Miller Ave., Mr. in 

Mrs. John Zupan-
?2,ooo— (m čič, Union Ave. Ig-

natius Miklič iz 
$i,ooo— m u s . St. je daroval 

$3; po $1: Mrs. 
Anna D. Hafoian, 

Reno Ave., Frank Kovačič, Rose-
wood Ave., Mr. in Mrs. Martin 
Lindič, E. 75. St., dnugi darovi 
$26, skupaj $62. Prav lepa hva-
la vrlim Newiburzanom. 

V našem uradu so pa zopet da-
rovali: Mr. in Mrs. Anton Štr-
nisha, 6505 Bonna Ave. $5, Mrs. 
Jennie Ambrožič, 1105 E. 71. St. 
$3 in Simon Bizjak iz 1262 E. 
58. St. $2. 

Prav lepa hvala vsem skupaj 
in toplo priporočamo še drugim, 
da bi kaj darovali za bedne v do-
movini. Drugi "tisočak je bil hi-
tro zbran. Ali Ibo tako naglo 
tretji, kaj pravite? 

Pogajanja v premogovni 
industriji so se zopet 
razbila včeraj 

Washington, 8. junija. — Po-
gajanja m e d premogovnimi 
družbami in u n i j o premogar-
jev so se nocoj razbila in vsaka 
stran dolži drugo, da igra s po-
gajanji č i s t o navadno burko. 
Premogarji se ne umaknejo od 
svojih zahtev niti za las, opera-
torji pa tudi ne. 

Operatorji so izjavili, da bo-
do vso zadevo izročili v nadalj-
no akcijo vojnemu delavskemu 
odboru, dočim John L. Lewis, 
predsednik unije, še vedno trdi, 
da nima vojni delavski odbor 
nobene pravice vmešavati se v 
to zadevo. 

Premogarji so se v r n i l i v 
pondeljek na delo z naročilom 
od unije, da je premirje samo 
do 20. junija. 

Roosevelt svari osišče, naj 
ne rabi strupenih plinov 

Washington, 8. junija.—Pred- vseh civiliziranih narodov in da 

Uspehi juogslovanskih 
patriotov 

Časniška agentura Reuter po-
roča v neki ibrzojavki od 1. ma-
ja, da potrjujejo različne vesti 
iz madžarskih virov izbruh no-
vih srditih bojev v ozemlju Bo-
sne in Hercegovine. 

Sile patriotov so baje zelo do-
bro oborožene, tako, da se poslu-
žujejo čisto modernega orožja v 
svojih borbah proti nemškim in 
italijanskim zasedlbenim četam. 
Središče uporniškega delovanja 
je zdaj preneseno iz zapadne Bo-
sne v okraje, ki leže ub gornjem 
toku reke Drine, južno od Sara-
jeva. 

Nekatere skupine patriotov so 
prodrle globoko v Sandžak; v 
južni Hercegovini pa se širijo 
boji proti obali Jadranskega 
morja in zdaj že ogrožajo važne 
prometne zveze z mestom Du-
brovnikom. 

Premeščanja hrvaških 
diplomatov 

Zuerich. (ONA) — Nemška 
časniška agentuira DNB poroča 
danes, da je novi poslanik hrva-
ške marijonetne vlade prispel 
danes v Rim; to je bivši hrva-
ški minister za notranje zadeve, 
Ante Nibšič. 

ni ta 

Naši 
vojaki 

M Ml M 

V « - — — 
% }xn kolegiju gdči Ema 

"Čerka družine Matt in 
f j e Penko iz 1338 E. 81. 

* W e l a n d ' S o l ° 'ie d o v r " 
0 d šole je prejema-

«olnino po $250 vsako L 
V ^ i r i m i leti je graduirala 
\ . ^ena sestra Edda tudi z 
V ? ^ d i ona je prejemala 

Janino. Po graduaciji v 
Je napravila izpit še na 

^ Reserve univerzi in 
I ^Plomo za Masters De-

Obe sestri sta uslužbeni kot 
učiteljici na višjih šolah. Miss 
Edda je poučevala že dve leti 
francoščino na Glenville višji šo-
li, a sedaj ima državno službo 
kot prevajalka tujih jezikov. 

Sestri sta prišla iz stare do-
movine šele leta 1929. Njen oče 
je doma iz Parji pri Št. Petru 
na Krasu, mama pa je iz znane 
Reyeve družine iz Steverjana pri 
Gorici. 

Obema sestrama izrekamo is-
krene čestitke in jima želimo 
mnoigo uspeha v nadaljnem živ-
ljenju. 

Na dopust je prišel Sgt. Ed-
watid Megli i c h iz Savannah, 
Georgia. Nazaj se bo vrnil v ne-
deljo. Prijatelji ga lahko ob-
iščejo na 1003 E. 64. St. 

r» Ktt ftb 
Za 10 dni je dospela na dopust 

iz Fort Devens, Massachusetts 
Afc. Frances A. Grill, hči Mrs. 
Frances Grill iz 705 E. 155. St. 

N IK U 
Spoštovana družina Mr. in 

Mrs. Leo Troha iz 19707 Arrow-
head Ave. je dala tri svoje čvr-
ste sinove Stricu Samu. Pvt. 
Milan služi v Fort Leonard 
Wood v Missouri, mornar Ru-
dolf je v Great Lakes, 111. in Pfc. 
Alfonz je zdaj za en teden na do-
pustu, kjer ga prijatelji lahko 
obiščejo. Vsem trem fantom že-
limo vso srečo in po zmagi zdrav 
povratek domov. 

Pvt. Joseph Zupančič, sin Mrs. 
Mary Schmidt iz 1201 E. 60. St. 
je prišel za 10 dni na dopust iz 

sednik Roosevelt je danes že v 
tretje svaril osiške sile proti 
rabi strupenih plinov v tej voj -
ni ter zagrozil, da bodo zavez-
niki vrnili z enakim orodjem 
vsaki deželi, ki bi to poskušala. 

Predsednik je zatrdil, da pri-
hajajo opetovano iz zaneslji-
vih virov poročila, da se osiški 
narodi pripravljajo, da spuste 
strupene pline proti armadam 
Združenih narodov. 

Dvakrat prej je že predsed-
nik svaril osišče pred rabo stru-
penih plinov v vojni in zagrozil, 
da bodo zavezniki takoj vrnili 
milo za drago. 

Mr. Roosevelt je sicer izrazil 
nado, da Zed. državam ne bo 

tega tudi nikdar ne bodo stori-
le, ako ga ne bo najprej rabil 
sovražnik. 

"Kot predsednik Zed. držav 
in vrhovni poveljnik ameriške 
bojne sile," je g o v o r i l Mr. 
Roosevelt, "naj jasno in določ-
no zagotovim naše sovražnike, 
ki bi se zatekli k takim barbar-
skim in brezupnim metodam, 
da smatran tak akt proti kate-
remukoli Združenih narodov, 
kot bi bil storjen proti Zed. dr-
žavam in ž njim bomo posto-
pali temu primerno. 

"Zato svarim osiške armade 
in osiške narode v Evropi in 
Aziji pred strašnimi posledica-

treba nikdar seči po tem orož- mi, ako se bodo posluževali ka-
ju, ki ga je zavrglo mnenje terihkoli nečloveških metod." 

VZTRAJEN ČLOVEK DOSEŽE USPEH 

Pri International institutu v 
Clevelandu je uslužbena že 17 let 
Slovenka, gdč. Maxine Steinitz. 
Mnogo dobrega je že tam storila 
našim ljudem, ki so iskali držav-
ljanstvo ali kaj drugega. 

Toda pri tem človekoljubnem 
delu jo je zelo oviral slab pogled. 
Od leta do leta ji je bolj pešal 

čila dneva od noči. Hodila je 
okrog zdravnikov in iskala po-
moči. Končno so ji lansko leto 
svetovali španskega specialista 
dr. Castroviejo v New Yorku. 
Šla je tja in doktor je izvršil na 
njenih očeh posebno operacijo s 
•tem, da ji je prisil v njeno oko 

del očesa nekega moškega. 
Ker je bila operacija zelo de-

likatna je morala ležati Miss 
Steinitz tri cele tedne v bolnišni-
ci tako nepremično, da ni niti 
malce premaknila glavo. In ope-
racija se je tako posrečila, da vi-
di zdaj eno osminko normalno. 
Tega je tako vesela, da se name-
avj 

o "univerzo, 
je študije. 

Miss Steinitz je bila rojena v 
Ljubljani in je prišla v Cleve-
alnd leta 1920, kjer je s svojo 
mamo dolgo stanovala pri svo-
jem stricu, n a š e m pokojnem 
uredniku Lojzetu Pircu. 

^ J U m* 
ivršila svo-

Armadno letalo se je 
razbilo 

Fort Bragg, N. C. — V e l i k o 
armadno transportno letalo je 
treščilo na zemljo na potu od 
tukaj do Laurinburg. Ubitih je 
bilo od 12 do 20 vojakov. Dva 
letala sta odletela ob treh zju-
traj z letališča. Spotoma sta 
zašla v nevihto. Eno se je vrni-
lo nazaj in s r e č n o pristalo, 
drugega so pa našli razbitega bašič zaključil svoje pogovore z 

jugoslovansko vlado v Londonu. 
Prišel je bil v London na po-

vabilo kralja Petra še v mesecu 

Konferenca za prehrano 
v Hot Springs, Va. 

Predsednik jugoslovanske de-
legacije na konferenci zedinje-
nih narodov za prehrano in po-
ljedelstvo, minister na razpolo-
ženju, dr. Branko Culbrilovič, je 
bil daines gost na obedu pri pred-
sedniku konference, Judge Mar-
vin Jones-u. 

G. dr. čubrilovič je bil priso-
ten tudi pri sprejemih, katere 
sta priredili francoska in kine-
ška delegacija. Dalje je priredil 
g. dr. čubrilovič sprejem za celo-
kupno sovjetsko delegacijo. 

o 
Povratek bana Šubaiiča 

London, 31. maja (ONA) — 
Dobro informirani krogi poro-
čajo danes, da je hrvaški ban Šu-

več ur pozneje. 

O pokojnem Frank Duša 
Kot smo že včeraj poročali na 

kratko, je umrl v Glenville bol-
nišnici rojak Frank Duša, star 

marcu, na razpolago glede sploš 
nih problemov vladne politike. 

Cena sočivju bo tudi 
nekaj znižana 

Washington. — Urad za koin-
trolo cen naznanja, da bo zdaj 
na vrsti zelenjava, da se ji zni-
žajo cene, kakor je bila znižana 
cena mesu in sirovemu maslu. 

taborišča McCoy, Wis. Prijate- 7 4 ] e t< stanoval je na 1259 E. 
Iji ga lahko ob priliki obiščejo. 

Kti iva Ka 
Iz Buffalo, N. Y. Se je oglasil 

korporal Anthony Tomich, sin 

Nocoj bo zračni napad 
Urad za civilno obrambo 

Mr. in Mrs. Anton Tomsic iz 
1193 E. 61. St. Naroča pozdra-
ve vsem prijateljem in znancem. 
Njegov naslov je : Opl. Anthony 
Tomich, Camp Curtissair, Class 
39, Bks 7, Buffalo, N. Y. 

xi> tet 
Iz države Utah se je oglasil 

korporal Stanley Vidmar, sin 
Mrs. Mary Vidmar iz 6319 Or-
ton Court. Pozdravlja vse pri-
jatelje in znance. Njegov naslov 
j e : Cpl. S t a n l e y V i d m a r , 
35306476, 502nd T r a i n i n g 
Group, 5th Sqdn. Kearns, Utah. 

172. St Doma e M ^ G o s u p . b o n o c o j p r i _ 
ja 'Pn Ljubljam odkoder je pn - , z r a čn i napad na 

sel v Amenko leta 1891. Tukaj Cleveland 
zapušča žalujočo soprogo Ger- Publika ne 
" — r S ^ r ^ bo i d e l o v ^ a , pač pa bo mobili 

ziranih 30,000 prostovoljcev za 
civilno obrambo. Ti bodo mora-

ibert, Pvt 
nekje v Afriki in Fred, tri hče-
re: Kristine poroč. Elwenger, . . . 
r t . r m a n . i v »reševati" ljudi nz prizadetih 
Rose poroc. Bradač i n J u ^ h i š > « ž r t v e » c e s t a h ter "gasi-
poroč. Sktiga ter stin vnuke. Bil. _ , „ . 

v, , v, „ „ v ; , „ s t t i" zaizigalne bombe. 21 nami-
KSK«L P e g ? ! b J v I o t t f z j u 5 - sovražnih bombnikov bo 
traj ob devetih iz Svetkovega bombardiralo mesto. ̂  
pogrebnega zavoda, 478 E. 152. | Iz bolnišnice 
St. v cerkev Marije Vnebovzetel Ivan Kapel, stanujoč na 709 
in na Kalvarijo. Naj mu bo lah- ' E. 155. St. se je povrnil iz bolni-
ka ameriška zemlja, preostalim šnice. Prijatelji ga lahko ob-
sožalje. i I iščejo. 

Na operacijo 
Miss Stela Zadeli iz 19607 Ar-

rowhead Ave. se je podala 8. ju-
nija v Emergency Clinic bolni-
šnico, kjer je (bila operirana za 
slepičem. Nahaja se v sobi št. 2. 
Prijateljice jo lahko obiščejo 
med 2 in 4 popoldne ter 7 in 9 
zvečer, želimo ji, da bi se kmalu 
zdrava vrnila domov. 

ženo in otroka zažgal 
Loren Fornes je priznal na po-

liciji, da je prošli petek polil po-
steljo, v kateri je spala ^njegova 
bivša žena in 6 letna hčerka, z 
bencinom in jo zažgal. žena in 
otrok sta zgorela. Pet drugih 
otrok iste družine se je rešilo. 

Graduacija 
Miss Mildred Zadnik, hčerka 

Mr. in Mrs. Anton Zadnik iz 
1222 Norwood Rd., bo nocoj gra-
duirala iz John Hay višje šole. 
Graduacija bo v glasbeni dvora-
ni mestnega avditorija. Čestita-
mo! 

J)ar za Sansa 
Društvo sv. Vida št. 25 KSKJ 

je darovalo $25. Sansovi podru-
žnici št. 39 v Clevelandu. Najlep-
ša hvala. 

o — 
Chicago. — Dne 20. maja je v 

predmestju Downers Grovu umrl 
rojak Leopold Bradač, doma iz 
Bohinja pri Toplicah na Dolenj-
skem. Starost ni sporočena. Za-
pušča ženo, hčer, dva brata in 
sestro. 
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Enkrat je bilo dovolj 
JJpamo, da je imel ameriški narod "plemenite preizku-

š n j e " — prohibic i je — dovo l j za vselej. To pravimo ob času, 
ko si je začela ta pošast zopet brusiti kremplje, da jih zasa-
di v telo ameriškega naroda. Plazi se po dvoranah našega 
kongresa in skuša vriniti v razne predloge in dodatke svo je 
zahrbtne namere v upanju, da bodo v tem času našli rodo -
vitna tla neopaženo , ko so oči kongresa in vse Amer ike obr 
n jene na vojni napor. 

Prvi poskus suhačev je bil, da posuši okol ice vojaških 
taborišč po Ameriki . To so delali prav po Hit ler jevem prav-
cu, ki je basal Evropo v svo j žep s tem, da je goltal male na-
rode drugega za drugim, dokler ni bil gospodar vse Evrope . 

Ta poskus ameriških suhačev se je sicer izjalovil, ven-
dar mora biti narod neprestano na pažnji pred temi zvitimi 
in vztrajnimi elementi. 

Amerika ne sme pozabiti na čase v dobi prve prohibic i -
je. T o je bila doba hinavščine, sleparij, ubojev, ovaduhov , 
raketirjev — vse posledica 18. amendmenta. 

D v e armadi sta v o fenziv i za vpel javo prohibici je . Prva 
armada je tista, ki nam hoče "podal j šat i " ž iv l jenje in nas na-
praviti že na tem svetu za angel jčke, če bomo pustili pi jačo. 
Druga je pa armada raketirjev in gangsterjev, ki hoče od-
praviti postavno prodajo opo jne pijače, da bi nam prodajala 
b rozgo in si grmadila mili jone. D o č i m dela prva armada za 
svo je ideale, kakršni že so, dela druga za denar. Prva hoče 
res posušiti deželo, druga pa želi, da p i jemo še več kot zdaj. 

T o se čudno sliši, da bi delali dve sili za en in isti cilj, 
pa vsaka v drugi smeri. A m p a k fakt je tukaj in obe sta za 
vpel javo prohibici je , to se pravi postavne prohibici je . 

Toda ameriški narod je imel že dovo l j enega takega 
eksperimenta in ne sme dopustiti, da bi ga zopet obnovil i . 
Prohibic i ja ne sme vtakniti svo je noge med vrata; zaloput-
niti jih moramo in dobro zakleniti, da nam ne pride v hišo. 
O b e gori označeni armadi imata na razpolago mil i jone do-
larjev in jih trošita na vse strani. Na straži moramo biti noč 
in dan ! 

Našim graduantom 
Te dni je prišel za tisoče ameriških fantov in deklet ta-

ko zaželjen konec šole. Med temi tisoči j e tudi m n o g o na-
ših slovenskih fantov in deklet. Mnogi bodo obesili " šo lo 
na k l juko , " kot smo včasih rekli, in bodo šli v tovarne, v pi-
sarne in drugam za delom, za svoj im pokl icem — stopili bo-
do v realno žibl jenje. 

Mnog i tisoči so ali bodo te dni dokončal i prvo učno do 
bo in vpisali so se v višje šole, kolegi je in univerze, da bodo 
tam zajemali iz učnih knj ig pod vodstvom skrbnih učiteljev 
in pro fesor jev razne vede, do katerih imajo žel je in veselje. 

Vsem tem žel imo srečo in m n o g o uspeha. Za one, ki 
bodo s zak l jučkom tfega semestra končali šolo in si šli služit 
vsakdanji kruh v tem ali onem poklicu, je minila za vselej 
zlato doba šolskih let. Res je sicer, da se tega sami ne zave-
dajo in so veseli, da so se za vselej rešili kn j ig in sitnih do-
mačih nalog. Ko bodo pa dorasli in prišli v naša leta, se bo-
do marsikdaj spomnili na tista leta, ko je bila vsa njih skrb 
samo v tem, da so napravili to, kar j im je nalagala šola. Ta -
krat bodo videli, kakšna razlika je med onimi časi in seda-
njimi. Takrat niso imeli skrbi za vsakdanj i kruhek, za oble-
ko in za drugo. Vse to so j im dali starši. Marsikdo si bo že-
lel tistih lepih časov nazaj . 

Toda naše ž iv l jenje teče naprej z dneva v dan. Ž iv l j e -
nje ti da priliko in ako j o zamudiš, ako je ne izrabiš, prilika 
izgine za vselej. 

Oni , ki so tako srečni, da bodo šli lahko v višje šole, bo-
do videli,, da so te šole težavnejše in da zahtevajo v e č od 
njih. Toda v tem času so že tol iko pri pameti, da bol j spo-
znavajo vrednost teh šol, ker jih vodi jo do visokih ciljev, kdo 
ve kako v isoko . Srečen, tisti, ki mu dopušča jo gmotne raz-
mere, da more študirati naprej . 

Vendar ni rečeno ,da bi morali biti vsi profesor j i , vsi 
odvetniki , vsi ravnatelji , vsi š k o f j e in tako naprej. Vsak 
stan je vreden svoje časti in vsak stan je potreben. Dežela 
mora imeti pol jedelce in obrtnike, profesioniste in podjet -
nike, učitel je in d u h o v n e voditel je . Vse stanove moramo 
imeti, ker en stan brez drugega ne more živeti, dežela ne 
more obstati. / 

O b tem času, ko»stopate v živl jenje, fantje in dekleta, 
vam k l i č emo : srečno hodite po težki poti ž ivl jenja in ostani-
te pošteni dobri Člani č loveške družbe, ki vas potrebuje , ki 
potrebuje vaših rok in vašega srca. B o g z vami ! 

TO IN ONO 
Pravi jo , da bo na sodni dan drenj. Pa bi rekli, da bo 

še večji drenj v tistih malih nevtralnih deželicah, kamor bo -
do hiteli diktatorji,"da ubegne jo sodbi in kazni. 

* * # 

V splošnem ni navade, da bi se l judje ženili ob 'nedel jah. 
T o pride mi jbrže od tega, ker se ne spodobi , dia bi nedel je 
skrunili "s hazardnimi igrami. Saj zakon je tvegana igra, 
ali n e ? 

Podružnica št. 21 SANS 
NewburglnGleveland, O. — 

Od Slovenskega narodnega kon-
gresa, ki se j e vršil v Clevelan-
du 5. in 6. decembra, je sedaj 
poteklo že šest mesecev. Tu je 
bil zbran cvet slovenskega na-
roda, kajti vsako društvo in 
vsaka organizacija j e poslala 
sem svoje najbol j zmožne za-
stopnike. Tako, da se lahko re-
če, da je bila tukaj zbrana vsa 
slovenska inteligenca. 

V par dneh, ko smo bili zbra-
ni na tem kongresu, smo se do 
dobrega sporazumeli in tudi 
obljubili, da bomo šli na delo 
za ciljem, katerega smo si do-
ločili na tem kongresu in za ka-
terega nas je narod poslal na 
ta kongres. 

Meni se vidi, da j e to naše de-
lovanje vse nekam prepočasno, 
kajti v tem času od kongresa 
do danes je komaj 50 podružnic 
ustanovljenih. Na k o n g r e s u 
nas j e bilo zastopanih 522 de-
legatov. Zato pa si mislim, da 
če bi bili tudi vsi delegatje, ki 
so bili na kongresu, storili tudi 
svojo dolžnost in izpolnili svo-
jo obljubo, potem bi moralo bi-
ti danes vsaj toliko podružnic, 
kot je bilo delegatov na kongre-
su. 

Danes bi ne smelo biti v Ame-
riki Slovenca ali Slovenke, ki bi 
se ne zanimal za rešitev svojih 
rojakov v stari domovini. Slo-
venci imamo sedaj tri organi-
zacije ustanovljene, ki zbirajo 
denarno pomoč za naše trpeče 
rojake v stari domovini. Vse te 
organizacije so potrebne in vse 
tri so tudi od vlade potrjene, da 
smejo zbirati denar za potreb-
ne v stari domovini. Koliko čr-
nila se je že porabilo za vse te 
prošnje zadnjih pax,Jet in pa 
poglejmo sedaj račune teh na-
ših blagajn in videli bomo, ka-
ko majhne vsote so v teh bla-
gajnah naših najbolj potreb-
nih organizacij. In kdo bi še 
danes dvomil, da niso vsi urad-
niki pri teh naših organizaci-
jah zanesljivi. Da, samo tisti, 
ki noče dati, tisti pravi, da j im 
ne zaupa. 

Pa poglejte, 250 tisoč Slo-
vencev nas j e v Zed. državah, 
sedaj pa primerjajte vsote v 
naših blagajnah, ki zbirajo pri-
spevke za pomoč in rešitev na-
ših ubogih trpinov tam v sta-
rem kraju, pa bomo videli, da 
vsega skupaj nismo nabrali, re-
ci in piši "sto tisoč dolarjev." 
K je je naša zavest do svojih tr-
pečih bratov? K je je pa brat-
ska dolžnost? — in to se tiče 
nas vseh.• 

Sedaj bratje in sestre, sedaj 
je potreba, da se denar nabira, 
sedaj je v Ameriki največja že-
tev. Vse dela in vsakdo dobro 
zasluži in zato pa se sedaj tudi 
najlažje daruje. Darujmo pa 
sedaj tudi zato, ker j e sedaj 
pomoč najbolj potrebna. Slo-
venski ameriški narodni svet je 
organizacija vseh Slovencev v 
Ameriki, zato pa tudi prispe-
vajmo vsi v blagajno te organi-
zacije, kajti ta organizacija bo 
največ govorila na mirovni kon-
ferenci. Mi, ameriški Sloven-
ci, imejmo vedno pred očmi naš 
trpeči narod v stari domovini, 
ki silno trpi pod Italijo že 25 
let, ki joka in prosi nas, da ga 
rešimo. 

Poleg vsega gor ja pa je se-
daj "sovražnik razdelil naš ubo-
gi narod na tri' dele, da ga j e 
nekaj " pod Madžari, velik del 
slovenske zemlje si j e pograbil 
ošabni Nemec in tretji del pa si 
svoji ostudni Italijan. Rojaki, 
menda ja imamo sedaj vse to 
pred očmi in menda vendar ne 
bomo dopustili, da bi se tujci 
naselili in celo obdržali to sve-
to slovensko zemljo. Zato pa 
na delo, bratje in sestre, na de-
lo, katero vrši ta 

svoj slovenski narod in pa da 
se dobi vse slovensko ozemlje 
nazaj, katero nam je pograbil 
tujec sedaj in že poprej, po pr-
vi svetovni vojni. 

Naša postojanka št. 21 SANS 
za newburški okraj zelo lepo 
napreduje. Ustanovljena j e 
bila pred tremi meseci, pa smo 
že poslali $200.00 na glavni 
urad v Chicagu. Nekaj malega 
j e nabranega že ta mesec, zato 
pa tem potom pozivamo vsa 
društva, ki spadajo v newbur-
ški okraj, da po svojih društve-
nih zastopnikih pošl je jo pri-
primerno vsoto, da bomo potem 
skupno odposlali na glavni 
urad v Chicago. Vse one za-
stopnike, ki so šli ta mesec za 
darovi po hišah, da nabrano 
prineso v nedeljo na sejo in 
tam izročijo naši tajnici. 

Sklenjeno je bilo tudi, da bo-
mo pobirali vsake tri mesece 
prispevke po hišah. Vsaka vso-
ta bo natančno vknjfžena in tu-
di priobčena v javnosti. Naj 
omenim tudi, da je družba Slo-
venskega narodnega doma na 
80. cesti dala racjevolje in brez-
plačno dala na razpolago pro-
store za seje in poleg tega je 
pa direktorij tudi denarno pri 
speval za SANS. Prav lepa, 
hvala za oboje. 

Podružnica št. 21 SANS ima 
svoje seje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v SND na 80. cesti in 
sicer ob treh popoldne. Zato 
ste pa prošeni, da to nedeljo, 
13. junija pridete vsi zastopni-
ki ip zastopnice društev in tudi 
drugi, ki se zanimate za to, pri-
dite. Anton Meljač. 

-o 

ime Henry Krnajc j e pravilno 
Henry Kranjc ; dalje pri vsoti, 
ki j o j e daroval naš na društ-
venem polju marljivi delavec 
Frank Wirant je bilo poročano, 
da j e daroval $5.00, pravilno je 
$ 6 . 0 0 . 

Vse te prosim, da mi oproste 
neljube pomote. Če se v bodoče 
še kaj sličnega primeri, prosim 
prizadete, da mi pomote sporo-
če in jih bomo z veseljem po-
pravili. Pozdrav, 

Joseph Okorn, blagajnik. 
o 

Domača fronta 
Office of War Information 

Washington, D. C. 

Lokalni odbor št. 2 
JPO-SS 

Imena darovalcev, ki jih pri-
občamo pod tem naslovom, so 
vpisana v knjigo, iz katere bo-
do za nami pozni rodovi lahko 
videli, da je žiVel ta ali oni Slo-
venec, ki mu j;e bil pri srcu na-
predek in ki je bil pripravljen 
pomagati svojim krvnim bra-
tom onstran morja. Pomagat 
j im v času največje potrebe in 
trpljenja, ki ga prenašajo pod 
peto krvoločnega zavojevalca, 
da si s tem vsaj delno opomo-
rejo. 

Prispevali so sledeči: V Ena-
kopravnosti so bila priobčena 
nekatera imame in sem prejel 
$48.00 in od Cankarjeve usta-
nove pa sem prejel $15.00. 

Po $5 so prispevali: Iz Tako-
ma, Washington, je poslal pe-
tek G. J. Porenta, dalje Mr. in 
Mrs. John Petric in prav tako 
tudi njegov brat in njegova so-
proga Mr. in Mrs. Anton Petrič 
ter Prank Gabriel. 

Po $3 so prispevali: Mr. in 
Mrs. John J. Zaman in Mrs. 
Angela Možina. 

Po $2 so prispevali: Louis 
Perme, Anton Urbančič, Mr. in 
Mrs. A. Tavzel, Leo Kausek in 
Matt Kastelic. 

Po $1.00 so prispevali: Mrs. 
Stefanič, Srečko Eržen, Pauli-
na Lunder, Julia P'eternel in 
Ivan Babnik. 

Nabiralci, kateri so mi izroči-
li gornje vsote so : Janko N. 
Rogelj , Ludvik M e d v e š e k , 
John Centa in Mrs. Jos. Petrič. 
Vsem darovalcem gre prisrčna 
zahvala, kakor tudi nabiralcem. 
Le tako naprej, pa bomo kma-
lu zopet poslali lepo vsoto na 
glavni stan. Posebno pa apeli-
ram na odbor in zastopnike, da 
se vsi skupaj malo bolj potru-
dimo za to akcijo, da čim več 
doprinesemo, za kar smo bili 
izbrani. 

V zadnjem mojem poročilu 
so se mi vrnile neljube pomote 
pri imenih in vsotah. Namesto 
imena R. Kozjan bi se moralo 
glasiti Rudy Kozan, splošno 
poznani delavec, ki ima tak po-

Slovenski1 sel, da vam iz vaših starih Čev-
ameriški narodni svet, da reši j l jev napravi skoro nove; dalje 

Kakšne vrste informacije si 
želijo vojaki 

Hrana in pošta imata naj-
večji vpliv na moralo čet in v 
mnogih slučajih bo vojak ali 
mornar rajši prej prečital svo-
j o pošto in šele potem bo jedel. 

Vojjaki imajo najrajši, ako 
jim od doma pišejo, kaj se do-
ma godi z njihovo družino: po-
tem radi kaj slišijo o svojih 
prijateljih, posebno onih, ki 
so pri vojakih in ravno tako 
radi zvedo, kaj se splošno 
dogaja v njihovem domačem 
kraju. 

Napačni način poročef>anja 
lahko zlomi moralo vojaka. Pri-
tožbe v pismih, pisma, ki govo-
rijo, kako so doma " potrti" in 
poročila o domačih neprijetnih 
zadevščinah vplivajo nepovolj-
no na vojaka, da j e razmišljen 
in ne pazi dovolj na svojo tež-
ko dolžnost ter na svoje lastno 
življenje. 

.Vojaki, ki se borijo, pa tudi 
nimajo radi pisem, pisanih od 
tujih ljudi, ki so se pridružili 
kakemu "klubu za dopisovanje 
borcem." Pisma, v katerim jim 
laskajo l judje, ki so slučajno 
doznali za njihov naslov, j im 
ne pomenijo dosti. 

To so rezultati ankete, ki j o 
je pred kratkim izvršil Urad za 
vojne informacije skupno 
specjjalnim oddelkom vojaških 
oboroženih sil med vojaki do 
ma in preko morja. 

V svojem komentarju o vpli 
vii na moralo vojakov, katero 
vršijo pisma od doma, je reke 
general majpr Lewis H. Brere 
ton, glavni komandant ameri 
ških oboroženih sil na Sred-
njem Vzhodu, sledeče: 

"Včasih so pisma morda bolj 
važna kot municija." 

Borci na vseh frontah so iste-
ga mišljenja, da nobena reč ni-
ma takega vpliva na vstvarja-
nje morale med njimi kot po-
šta. Neki vojak v Afriki je de-
j a l : 

•'V naši jedinici smo se vsi 
počutili nekako slabo. Pa je 
prišla pošta. Naslednji dan je 
bil drugi dan težke bitke. Po-
šta je provzročila, da se je bit-
ka drugače razvijala. Vsak se 
je spustil v bitko z boljšim raz-
položenjem, ker je dobil vesti 
od doma." Neki mornar pa j e 
dodal: "V bitkah vršimo svojo 
dolžnost in najrajše o tem 
s p l o h ne mislimo, razven da 
smo bili v njih srečni. Želimo 
se odpočiti. Na enkrat čujete, 
da je prišla pošta. Kakor na 
iglah ste; dokler za res pride, 
izgleda, kakor da ne morete 
dočakati, da bi odprli žakelj in 
sortirali koverte." In drugi 
mornar: "Ko se nam je pribli-
žal tanker, da nam da bencin, 
nam je prinesel tudi pošto za 
tri mesece. Kapetan je odre-
dil, da smo prosti do popolne 
vsi, razven onih, ki neobhodno 
morajo biti na dolžnosti, da bi 
lahko čitali pošto in na njo od-
govorili." 
Pripravite svoje domove sedaj 

za prihodnjo zimo 
Prihodnja zima bo ejna od 

najbol j kritičnih perij od te 
vojne za milijone civilnega pre-
bivalstva, ako se že sedaj ne 
podvzame potrebne korake in 
se pripravi za hladne dneve. 
Tako opozarja urad za vojne 
informacije. 

Prebivalstvu se prfporolča, 

Slovenski ameriški narodni svet 
Poročilo o finančnem stanju 31. maja 1943 .. 

Bilanca v banki $4,508.77 in na roki $21.33, 30. apr...H53U ' j 
Dohodki v maju: 

št. podr. SANS in kraj 
1 Detroit, Mich $ 100.00 
3 Pittsburgh, Pa 87.06 
8 West Newton, Pa 13.80 
9 Willock, Pa 8.18 

12 West Aliquippa, Pa 10.00 
15 Springfield, 111 8.60 
16 Aurora, Minn 50.00 
17 Uniontown, Pa 13.00 
21 Cleveland, Ohio 200.00 
22 Midway, Pa 29.47 
24 Virden, 111 4.57 
28 Conemaugh, Pa 327.15 
32 Cleveland, Ohio 6.00 
33 Bridgeport, Ohio 17.50 
35 Gary, Ind 12.00 
38 Acmetanea, Pa 50.00' 
43 Pueblo, Colo. (št. 7 KSKJ) 100.00 
45 Sheboygan, Wis 25.00 
46 Brooklyn, N. Y 12.85 
47 Pueblo, Colo. (št. 21 SNPJ) 5.00 
49 La Salle, 111 300.00 
53 Johnstown, Pa 143.02 

Slov. nar. podp. jednota, Chicago, 111 1,000.00 
Federacija SNPJ, Barberton, Ohio 10.00 
Društvo št. 490 SNPJ, Chicago, 111 6.95 
Člani dr. št. 162 SNPJ, Palisade, Colo 26.50 
JPO-SS št. 32, Chicago, 111 37.50 
Prireditev cerkve sv. Štefana, Chicago, 111. 25.17 
August in Marion Grum, Chicago, 111 10.00 
Alex Skerly, Export, Pa 18.75 
John Petkovšek, Kokomo, Ind 10.00 
John Kobi, Duluth, Minn 3.00 
Rose Sajovic, Chicago, 111 25.00 
John Germ, Pueblo, Colo 5.00 
Johana Zupančich, Pueblo, Colo 5.00 
Frank Boitz, st., Pueblo, Colo 2.00 
Martin Krasovich, Pueblo, Colo 1.00 
Frank Krashal, Pueblo, Colo 1.00 
John Russ, Pueblo, Colo 1.00 
Za knjižico "The Problem of Trieste" 3.25 

• ..P'1 

Izdatki v maju: 
Stanarina za ujad $ 50.00 
Tiskovine 35.50 
Pisarniške potrebščine 26.52 
Telegrami in telefon 20.28 
Uradnikova plača 169.25 
Luč v uradu .......: 1.00 
Poštnina 4.64 
Klišej k Čokovi brošuri 15.00 
Naročnina za angleške revije - 33.00 
Stroški predsednika za delo v 

New Yorku in Chicagu 225.00 

Skupni izdatki 
Ročna blagajna 
Bančna bilanca 31. maja 

Pregled vseh dohodkov in izdatkov te organi«*^ </0̂  
Skupni dohodki od 5. dec. 1942 do 31. maja 1943 • -
Skupni izdatki od 5. dec. 1942 do 31. maja 1943 ^ 

Bilanca 'Lit 
Joseph Zalar, blagajnik Mirko G. Kuhel, pome 

-o-
da podvzame sledeče korake: 

1. Instalirajte potrebno, da 
bi varčevali s toploto in se 
ubranili mraza ter tako varče-
vali tudi z goriv(om. (Glavna 
sredstva so : inzulacija, dobro 
zapirana vrata in okna in slič-
no.) 

2. Naročite premog takoj in 
dajte trgovcu možnost, da vam 
dobavi blago v taki obliki, take-
ga tipa in v taki množini, kakor 
mu je mogoče, ter naj ima časa 
dovolj za dobavo. 

3. Preglejte vse naprave za 
grenje, bilo na olje, bencin, pre-
mog ali gas, tako, da boste do-
segli največje rezultate. Izgle-
di, da bi se moglo nabaviti no-
ve naprave, so slabi, zato se 
morajo obstoječe držati v naj-
boljšem redu. I 
, lekr utiran je novih dijakinj za 

bolničarke 
Ako se število dijakinj za 

bolničarke v tej deželi to leto 
ne poviša do 65,000, bo Ameri-
ka ogrožena v pogledu njenega 
zdravstva. Tako nas opozarja 
urad za vojne informacije. 

Deklica, ki se odzove pozivu 
1943 za dijakinj o-bolničarko, 
prevzame važno vojno opravilo. 
Ona oprosti s tem drugo izvež-
bano žensko za delo z oborože-
no silo in pomaga k boljši pre-
skrbi bolnikov in ranjencev do-
ma. Istočasno se vsposablja za 
lastno povoljno karijero. 

(Dalje na 3 »tratili 

"S ženo sva zdaj v ftji* i 
dar ji ne odpustim, 'da ] . 
vrgla skozi vrata ^ 

"No, to pa vendar y 
če ti je vrgla obleko 
t a " , fctf* 5 

"Saj ne bi nič r M ^ ^ 
sama obleka, ampak v 

bil tudi jaz." 
* . $ ; 

"Veš, Jera, 
janec, da je strah. > ^ tj » 
morala storiti, ker je ffi' « 
od sile. Pa sem šla * * f j ^ 
da mi je dal neke P * / ^ 
pijači. Zjutraj sem .< ^ ^ 
skrivaj primešala v ^ a 

"No, pa se je m o z ° ° j j i i 
jače?" . niKd*r t f ( 

"Aha, od takrat m & 
pokusil kave." ) L," 

"Ako/ne boš f pus«1 pJ 

boš dolgo živel." J ^ 
"Misliš?" A k c b < V r 
"Seveda mislim- * d # •< ! 

stil pijačo, ti bo to v , 
dneve tvojega življenj ^ p S( 

"Saj imaš tudi ^ $ * J , 
Pred kakimi šestim1 J* 
bel nekoč 24 ur brez P" f ; \ t 

čem ti, da svoj ^ ° ^ S 
preživel tako dolg*** * 



1,630.1 
Iz Carigrada 

v Tiflis 
(Nadaljevanje potovanja "V Carigrad") 

Spisal Ljudevit Stiasny 

Domača fronta 

,!ein se tisti večer v svo-
je bilo morje kaj 

v Bosporu je bilo 
f rn° in na jugu so se 
^ oblaki. Komaj pa 

10 v Črno morje, ko 
,a<Ua vedno bolj zi-

z'banje sem prav lah-
in prav želel sem 

®e vendar že enkrat 
'1 potoval v tako 

tr°4ini po Kavkazu. 
a s e je kmalu izpolni 
0rJ'e se do mesta Ba-

i ^ilo, kar na Črnem 
izvanrednega. Čr-

Je namreč mnogokrat 
'ffto in nevarno. Zato 

na kakeršni sem 
l' v vsaki sobici dru-

za vsakega potni-
^arejena priprava iz 

Se v kaki nevarnosti 
telesa, da se po-

ne Potopi. Stvar je 
narejena ter se 

0 brez truda prive-
•'esa. 

v marsikaterem 
etn°, ako je na ladji 

potnikov, kakor je 
I ' V sobici, kjer j e 

2a štiri osebe, sva 
^'a samo dva, nek 
Uradnik in jaz. A tu-
Ja sem le malokdaj 
Je moral radi nemir-

,4|s,\Večinoma opravija-
|^žbo na krovu. Raz-
• J svojo obleko na 
.. steIjo ter se vležem 

Ali vendar dolgo 
zaspati, ker se je 

^več zibala. Razen 
i iz sosednih sobic 
glasovi. 

e prebudim -in 
noge mokre. Morje 

Mjuskalo skozi odpr-
ravno je bilo okno 

0, nad gladino morja. 
ij^0 in ker je bila po-

, a> splezam v zgornjo. 
^ nisem več veliko. 

*Je namreč ču-lo veliko 
lov ter razen ropot, 

^ Je privzdigovala in 
bilo jo j . Zato.vsta-
prav zgodaj, ker 
ibi ne dobil mor-

' Grem na krov, kjer 
e p o s t n e in bolestne 

tvcerajšnje glasne za-
0 v®č sledu, saj je po 

. Pljuskalo tudi na 
^Potniki niso imeli v 

nekoliko čaja, 
^Zadnji ,krov, kjer je 
l^Ugi razred. Tu sem 

Sam. Jutranji sveži 
festani nevihti me je 

• Morje pa se še ve-
Se)n umirilo. 

» i j > mesta 
^ ^ fedo dosti zanimivo. 

a namreč prav malo 
»JJ VeČ pa olb rtiču Ke-

pt i c> k a t e r i h v P i t _ 

aleč razlegalo. Ob 11. 
J a d r a l i do malega 

, ^ i j skem obrežju, do 
\ , s o tako močno 
^ obrežje, po par me-

j J da so v pristanišču 
eKniti vse čolne in la-

Parobrod je ostal 
Ij j^tih 400 metrov od 

r l jno . 
:e v Ineboli je vetro-

zato za kupčijske 
varno. Ker so 

ta. Čini vstopili, a dru-
\'Približalo se je pa-

malih ladij in čol-
J drugega, proti 

\ zavarovanega pri-
W J e r pa je morje za 

,ff it se ^ p l i t v o . V vsakem 
\ p 0 šest veslačev, 

,,1 ^ rabili skoro pol ure 
$ Itn ^ o b r o d a , čeprav so 
,' V Ve l ja j ev oddaljeni. 

\ vSe je tudi videlo, ka-
c°ln pogreznil v valo-

vih, a črez nekoliko časa se je 
zopet prikazal — tako visoko so 
se namreč vzpenjali in padali va-
lovi, To pa ni motilo dobičkaželj-
nih Turčinov, da so se ob paro-
brodu pehali za potnike in pr 
tljago. Da je nastal red, so jih 
pretepli turški častniki z bičem. 

Prav težavno je bilo vstopiti 
v čoln, ki je veselo plesal po mo-
rju kakor kakšna igrača. Vča-
sih je trajalo več minut, predno 
so čolnarji mogli potnika prije-
ti ter ga posaditi v čoln. Nek 
Turčin je hotel sam vstopiti v 
čoln. Poskušnja pa se mu niso ob-
nesla in padel bi 'bil na glavo v 
morje, da ga jniso drugi ptrej 
vjeli. 

Pripeljali so največ samo les, 
katerega od tu mnogo izvažajo, 
ker gozde zelo pustošijo. Tistih 
lepih gozidov, katere opisujejo 
starejši potopisci, tukaj že zdav-
na ni več. Prišli so pa tudi pro-
dajalci sadja, vode itd. Ker po 
mostiču, katerega so spustili pri 
parobrodu nizdoli, niso mogli na 
krov, so prišli^pa drug način na 
ladjo. Svojo robo so imeli nam-
reč v žaklju, katerega so prive-
zali ob kakšno vrv, in to so vrgli 
na krov. Kak mornar ali znanec 
jo je potegnil gori, potem pa so 
prodajalci sami splezali spretno 
po vrvi na krov. Nazaj k bregu 
so vozile ladje in čolni kaj hitro, 
ker jim je pomagal veter. Prav 
lepo je bilo videti, kako so se zi-
bale ladje v -raziburkanem mor-
ju. 

Odrinili smo naprej. Proti ve-
čeru smo se približali mestu Si-
nop. Obrežje je ob mestu zelo 
strmo in semtertje štrlijo skale 
iz morja. Voziti smo se morali 
zato zelo oprezno. Ko &mo pri-
šli v Šinop, parobrod vsled nemir-
nega morja ni mogel v pristani-
šče. Le od daleč smo gledali ze-
lo staro mesto z močnim gradom, 
ki ima dvojno obzidje. Hiteli 
smo zopet dalje. Po gorah je že 
znova razsajala nevihta, a tudi 
nad nami so se zbirali črni obla-
ki. Ni trajalo dolgo in tudi mi 
smo -bili vnovič v mevihti. 

Nemirno morje na me sicer ni 
vplivalo tako slalbo kakor na dru-
ge, ki so ležali skoro ves čas v 
svojih sobicah, a tudi jaz se ni-
sem počutil posebno dobro. Dne-
vi so bili zelo dolgi, ker mnogo-
krat nisem mogel na krov. Nič 
manj ni bilo prijetno, da nisem 
mogel občevati s svojimi sopot-
niki, ki se radi bolečin skoro nič 
iniso pokazali na krovu. Tako 
smo bili pri obedih največ samo 
štirje, a nekolikrat sem bil celo 
sam. 

Ko sem bil sam, čital sem 
razne knjige, katere se dobijo 
na ruskih parobrodih. Ker je 
bilo morje nemirno, zanimal 
sem se za nezgode na morju. 
Nisem se mogel vendar preču-
diti, ko sem čital, da se je leta 
1899. ponesrečilo vsega skupaj 
996 ladij, namreč 330 parobro-
dov in 666 jadernic. Skoro po-
lovica teh ladij, t. j . 426, se je 
ponesrečila ob obrežju, ker jih 
je razburkano morje vrglo ob 
pečine. Rusija pri teh nezgo-
dah ne pride zelo v poštev, ker 
se je ponesrečilo tega leta na 
Ruskem le 39 ladij, pač pa je 
bilo največ nezgod v Črnem 
morju in to največ ob azijskem 
obrežju. Ni čuda torej, da sem 
imel te dni tako malo sopotni-
kov. 

(Dalje prihodnjič) 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
Da bi bile ohrabrene tudi one 

devojke, ki nimajo denarnih 
sredstev, so bile ustanovljene iz 
privatnih in javnih fondov raz-
ne štipendije. Ona mlada de-
kleta, ki imajo na tem interes, 
naj se obrnejo na "Student 
Nurses, Box 88, New York, N. 
Y. ," pismbeno. 

o 

Izjava kralja Petra II. 
Londonski Sunday Dispatch 

prinaša dne 4. aprila pod na-
slovom "Borba in bodočnost 
mojega naroda," naslednje iz-
jave kralja Petra I I : 

Od vsega začetka se je moja 
država borila proti napadalcu. 
Jugoslovanski narod j e odpo-j 
ren, on ljubi svobodo preko vse-| 
ga. Odpor se je začel v plani-J 
nah zapadne Srbije, že spomla-' 
di 1941 in se j e razširil po vsej 
deželi. Danes odmevajo streli 
in teče kri po vseh delih Jugo-
slavije. Vsi sloji so zedinjeni v 
svetem boju proti sovražniku 
svobode. Velike so žrtve, kate-
re doprinašajo za stvar, ki j e 

— iz različnih vzrokov — tre 
notno še n e m o g o č e , vsposta 
viti skupno komando pod gene-
ralom Mihajlovičem, je potre-
bno, storiti vse mogoče, da ne 
pride do spopadov in da gredo 
vsi za istim ciljem. 

Borba proti osvojevalcu mo 
ra biti danes na prvem mestu 
in edini cilj vseh, ki stoje v bo-
ju. Vse drugo je postranske 
vanžosti. Nekateri krogi vpra 
šujejo, dali je verjetno, da po 
stane Balkan močno oporišče 
za zavezniško invazijo od Nem-
cev kontrolirane EVrope. Ne-
mogoče mi je razpravljati o 
vprašanju vojne strategije. To 
j e stvar zavezniških vlad in 
njihovih vojaških svetovalcev. 
Le eno morem reči, to je, da bo-
do zavezniki, ako se izkrcajo na 
Balkanu, našli, da se j e ves ju -
goslovanski narod uprl, da bi 
jim pomagal pognati ven iz svo-
je zemlje tujega osvojevalca, a 

tudi sama velika. 
Centralna oseba tega narod-

nega odpora je general Draža 
Mihajlovič. Njegovi oddelki so 
aktivni na vsem ozemlju Jugo-
slavije. Velik vojak je in velik 
demokrat. P o l e g generalovih 
vojnih sil, pa se bore po dru-
gih krajih zopet druge borbene 
skupine, navdušene ljubezni do 
svobode, in vodijo trde boje 
proti osvojevalcu. 

V nekaterih krajih j e na ža-
lost prišlo do spopadov med 
posameznimi jugoslovanskimi 
borbenimi skupinami. To ne 
rrjore koristiti nikomur razven 
sovražniku. Moja vlada želi, 
da se vse narodne sile zedinijo 
in naperijo vse svoje moči pro-
ti sovražniku. Tudi ako bi hilo 

,v silah generala Mihajloviča 
bodo naleteli na organizirano 
vojsko, ki bo sodelovala z za-
vezniki. 

Mi vsi verujemo v zavezniško 
zmago, v bližnji bodočnosti. Po 
tej zmagi bomo morali prouče-
vati probleme rekonstrukcije 
E v r o p e , rehabilitacijo zdaj 
okupiranih krajev, a obenem 
tudi vprašanje, kaj storiti s 
premaganim sovražnikom. Pre-
zgodaj je še — kajti najprej je 
treba dobiti vojno — da bi sku-
šali izdelati z vsemi podrobno-
stmi načrt o novi Evropi, o no-
vem Balkanu in o novi Jugosla-
viji. Toda že zdaj obstojajo ne-
katera načela, o katerih more-
mo govoriti. 

Tako na primer, federativna 
ideja Balkana, ideal, za kate-
rim moramo stremeti. Napačno 
bi bilo pričakovati, da bo do te-
ga prišlo kar čez noč. Cas je ne-
obhodno potreben faktor. 

Ravno tako bi storili ideji fe-
deracije slabo uslugo, ako bi 

pričakovali preveč v prekrat-
kem času, kakor se je to zgodi-
lo v primeri Lige Narodov, s 
strani nekaterih mož, katerih 
nameni so bili dobri, ki pa so 
bili nepremišljeni. 

Na vsak način bo gospodar-
sko sodelovanje raznih balkan-
skih držav med seboj, neobhod-
no potrebno. Federativni spo-
razum, podpisan med mojo in 
grško vlado v Londonu, j e bil 
dober začetek in upati smemo, 
da se bo ta načrt pretvoril v ne-
kaj večjega. 

Ali bo balkanska federacija, 
ako bo zares ustanovljena, ob-
segala tudi one balkanske dr-
žave, ki se zdaj nahajajo v so 
vra-žnem taboru? — V njeni 
cončni obliki in ako ima fede-
racija namen postati velika 
stvarnost, da. Toda, kakor sem 
dejal, take ideje ni mogoče 
uresničiti čez noč; treba j e 
o p r e z n e g a premišljevanja, 
mnogo dobre volje in časa, da 
se korak za korakom uredi vse 
potrebno za realizacijo takega 
ideala. Vsa taka vprašanja pa 
morajo na vsak način v širši 
okvir mnogo važnejše zveze, 
namreč, čim najbolj prijatelj-
skih odnošajev moje dežele z 
njenimi zavezniki, Veliko Bri-
tanijo, Zedinjenimi državami in 
Sovjetsko unijo. Predvsem je 
treba vzdrževati in poglobiti 
odnošaje s temi velesilami. 

bo 

Pričakujem, da se bo prija-
teljstvo med mojo in vašo deže-
lo, ki je že preizkušeno in do-
kazano v vojni, tudi plodonos-
no razvilo v bodočih dobah mi-
ru. Glede bodočnosti moje last-
ne dežele, pa je jasno, da je pr-
va naloga, da preženemo zavo-
jevalca in zopet zadobimo svo-
bodo. Ni mogoče, in tudi ne ko-
risti, že zdaj razmišljati o de-
taljnih načrtih bodoče organi-
zacije jugoslovanske države. 
Mi moramo predvsem doseči 
svobodo Jugoslavije in integri-

Gornja slika je biki posneta v mestu Tunis in nam kaže množico domačinov, ki so z 
veseljem pozdravljali zaveznike, ko so ti vkorakali v mesto. Širom mesta so vihrale zave-
zniške zastave. Na sliki je videti angleško, ameriško in francosko zastavo, katere so nosi-
li domačini v paradi. 

teto njenega ozemlja. To 
značilo, da se morajo povrniti 
Jugoslaviji vsa ona ozemlja 
katera so j i ugrabili partner j 
osišča in sateliti in razven tega 
tudi one kraje, ki so bili po 
zadnji vojni dodeljeni Italij 
in Avstriji, akoravno so bili na 
rodnostno jugoslovanski. 

O bodoči organizaciji Jugo 
slavije ni mogoče odločevati že 
zdaj iz tujine. To bo odloči 
jugohlovanski narod sam v ča 
su po vojni. 

Jugoslovani so demokratski 
narod. Oni občudujejo demo 
kratske ustanove Velike Brita-
nije. Za časa mojega bivanja v 
vaši zemlji, sem imel mnogo 
prilike, da občudujem britan-
ske tradicije svobode in strplji-
vosti. Upam, da bo duh te bri 
tansko-demokratske in_ svobo 
doumne tradicije namenjen tu 
di moji zemlji po vojni. 

Glede stvarnih in političnih 
institucij — političnih in ad-
ministrativnih—to je stvar, ka-
tere ni mogoče prenesti iz ene 
dežele v drugo. P o l i t i č n a 
struktura vsake dežele ima svoj 
naravni razvoj, po lastnem du-
hu in načinu, ki je posebno pri-
kladen potrebam enega naro-
da. 

Veliko je moje občudovanje 
in ljubezen do Velike Britanije. 
Ne morem povedati, kako glo-
bok vtis je name napravil an-
gleški način življenja, ker ni-
sem nanj zrl kot opazovalec od 
zunaj. Ta način življenja je 
meni nekaj čisto naravnega. 
Vzgojen sem bil večinoma na 
Angleškem. 

Najbol j pa je globoko moje 
občudovanje do angleškega voj -
nega napora. Ako je bila že 
kdaj katerakoli dežela popol-
noma mobilizirana, potem je to 
po mojem mišljenju zdaj Veli-
ca Britanija. Občudujem brez-
primerno požrtvovalnost, s ka-
tero so se britanske žene odzva-
le pozivu, da v tem zgodovin-
skem trenotku njene historije 
pomagajo svoji domovini. One 
so vzgled in vzor za vse. 

Mnoge posameznosti britan-
skega značaja so občudovanja 
vredne. Vaša nepristopnost za 
^umničenje in vaša pristopnost 
za to, da o vsakomur dobro mi-
slite. Vaše mišljenje je, cla je 
človek nedolžen, dokler se mu z 
vso jasnostjo ne dokaže; da je 
kriv. 

Ugajajo mi vaše vzgojne me-
tode. Ravnovesje duševne in 
telesne vzgoje sta temeljni na-
čeli vašega vzgajanja. To je v 
modernih časih najbližje stare-
mu grškemu idealu. Velja več 
kot kontinentalne metode pi-
tanja duše s podatki. 

Največje pa je moje občudo-
vanje do vašega velikega mini-
sterskega predsednika, g. Win-
ston Churchilla. Velik držav-
nik je in velik človek. Borben in 
zelo dale^koviden. On je tudi do-
ber in ima mnogo smisla za hu-
mor. 

Glede težkega vprašanja, kaj 
storiti z Nemčijo po vojni, pa 
danes ne morem videti še nobe-
ne rešitve težkega problema, ali 
je treba dopustiti, da ostane 
Nemčija zedinjena država, ali 
j o j e treba razkosati. To so 
vprašanja, o katerih je komaj 
mogoče soditi v napej — o pra-
vem času bodo o njih odločale 
države zedinjenih narodov. 

(J. I. C.) 

nem mostovžu običajne dijaške 
shode. Zaključili smo jih red-
no z imenitnim tepežem. 

Sploh je bilo življenje v tej 
hiši jako kratkočasno. Na dvo-
rišču j e namreč stanoval nek 
črevljar, kateremu smo dali 
ime "Husar." Pravil je vsake-
mu, kdor ga je hotel poslušati, 
da je služil pri huzarjih in da 
je imel konja po imenu Hanzel. 
Upijanil se je vsak teden naj-
manj trikrat. Takrat smo vse-
lej imeli zastonj silno kratko-
časno glediščno predstavo. Ig-
ralca sta bila Huzar in vdova 
nekega dimnikarja. 

Ta je kraljevala visoko gori 
pod streho. Bila je pa trezna 
comaj enkrat v tednu, in sicer 
nikdar takrat, ko Huzar. Bila 
sta si pa v vednem prepiru, Hu-
zar na dvorišču in "gospa" dim-
nikarica pod streho. Kadar je 
bil trezen, je niti ozmerjal ni, 
ker se mu je zdelo presramot-
no, "da bi se on, bivši huzar, 
menil s pijano babo." Kadar je 
pa imel svoj "moker dan," vi-
deli smo veseli in radovedni di-
jaki burko v različnih slikah. 

Predigra se je godila redno v 
Huzarjevem stanovanju. Tu ga 
je oštevala njegova boljša po-
ovica. Ta hvaležen posel dobre 
lišne gospodinje je opravljala 
ako glasno, da se je razlegalo 

po celem poslopju. Ko smo za-
lišali njeno zmerjanje, popu-
tili smo takoj knjige ter pri-

drvili na mostovže, odkoder 
smo jako lepo videli na dvori-
šče. Zakaj kmalu potem se je 
pričela igra. 

Takoj po prijavnem razgovo-
u z " l jubečo" soprogo se j e 

navadno prikazal na dvorišču 
Huzar z velikanskim črevljar-
kim strojem na hrbtu in s cu-
ico v rokah. Tu je oznanil 

vsom strankam v hiši, da bo od-
lej njegova žena z jezikom kr-

pala njihove škrpete, on da pa' 
gre po svetu. 

Daleč seveda ni šel. Prišel 
e skozi vežo na trg, pogledal 
ori in doli ter odšel moških ko-
akov nazaj na dvorišče. Tu je 
opet razglasil, da je on gospo-
ar v hiši, in da gre od doma, 

tadar se njemu zdi. Takrat j e 
pa skoraj vselej pomolila dim-
nikarica svojo kuštravo glavo 

cozi okno v podstrešju, in iz 
njenih ust se je vsula kopa naj-
zbranejših psovk na Huzarja. 

D E L O D O B I J O 
Delo dobijo ženske 

Za dva ali tri dni v tednu do-
bijo delo ženske, da bi pomaga-
e čistiti dvorane in urade. Pla-

ča na uro. Katero zanima, naj 
se zglasi v uradu SND na St. 
Clair Ave. (136) 

MALI OGLASi 

ZADNJI R0K0VNJAČ 
Humoreska. Spisal Janko Mlakar 

V dijaških letih sem stanoval 
na Mestnem trgu v veliki stari 
hiši pod gradom. Bila je prava 
dijaška vojašnica. Dijakov nas 
je bilo v nji za cel razred. V 
vsakem nadstropju jih je bilo 
nekaj, največ pa v tretjem. Tu 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanjQ 5 sob, 

zgorej, mirni, odrasli družini. 
Stanovanje se nahaja na 1133 
E. 167. Stš Vprašajte istotam 
spodaj po 4. uri popoldne. (135) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša na 16002 Sara-

nac Rd. za 2 družini, 11 sob; 
poseben furnez, istotako tank 
za vročo vodo in kopalnice. Vse 
v dobrem stanju. Lastnik živi 
na 15929 Saranac Rd. (136) 

Stanovanje iščejo 
Zakonski par z 2 deklicama, 

13 in 4 leta starosti, želi dobiti 2 
ali 3 opremljene sobe pri sloven-
ski družini, najraje med 55. im 
49. cesto. Kdor ima kaj primer-
nega, naj pokliče ENdieott 2477. 

Plačamo v gotovini 
Plačamo najvišjo ceno za rab-

ljene avte. Vse v gotovini, nič 
čekov. Pokličite EN 9712 od pol-
dne naprej. 

(Jun. 2, 4, 7, 9, 11.) 

Ujel se je. — Italijansko Savoia-MarchetH transportno letalo, katerega so namera-
um „„ odpeljavo svojih čet iz Tunizije, je bilo uničeno po zavezniških vidi Italijani vporabiti za 

letalcih. Slika je bila posneta v pristanišču Tunina, kjer j t 
osiških letal in ladij. 

bilo uničenih še več drugih 

Za pomoč v hiši 
Iščem priletno žensko, da bi 

pomagala gospodinji pri hiš-
je stanovala gospa Brlogarica, j nem delu. V družini sta samo 
ki je imela navadno do pet- | dva in živita v mestu Madison, 
najst dijakov na stanovanju. ' O. Ako katero veseli tako delo, 
Kadar ni bilo popoldne šole, naj pusti naslov v uradu tega 
imeli smo na njenem prostor- lista. (137) 



. v . ; je bilo brati: 
"Kar ste mi rekli sušca me-

seca, v začetku nisem verjel, se-
daj sem pa prepričan, da je 
res, namreč ona oseba je res 
vlačuga . . . Zberite četo strel-
cev in izženite iz mesta Štajer 
vlačugo Štefano zaradi ljubko-
vanja, ki ga je uganjala z me-
nihom Albertom (saj veste)—" 

Stotnik je ves odrevenel od 
strahu, ko je prebral strašno 
očetovo pismo, in j e bil podo-
ben človeku, ki j e segel po zla-
tem jabolku, ki se pred njegovi-
mi očmi na mah izpremeni v 
smrdljivo blato. 

Toda njegova nedolžnost se 
j e v divjem srdu vzpenjala 
proti sramoti; z bledimi, tre-
sočimi se ustnami je zakričal: 

"Sramota! Kaj takega piše 
moj oče,! Še nikdar ni bila ubo-
ga nedolžnost sramotneje obre-
kovana in teptana z nogami!" 
— Pismo je zletelo na tla iz 
Henrikove roke, ki se je vsa 
tresla od srda, toda gorje, stru-
pena pšica j e tičala sredi nje-
govega nedolžnega, z v e s t e g a 
mladeniškega srca. Na Dunaju 
je bežal proč in ni hotel niče-
sar slišati, sedaj pa mora zno-
va zvedeti. Štefana — in Al-
bert. — Nikdar — nikdar! Gro-
zni oče, mi li hočeš zadati smrt 
s svojim lažnivim strupom, za-
kaj ne najameš morilca zame? 

Madlzeder je, kakor bi se ne 
bilo nič zgodilo, pobral pismo s 
tal in mu ga j e zopet podal, 
toda Henrik je s plosko roko 
udaril po listu in je sopihajoč 
in z nozdrvmi puhajoč vzklik-
nil : 

"Vrzi ga v ogenj in pojdi k 
vragu! Čuj me, ti in vsi, ki s 
teboj vred brezbožno lažejo, 
naj č u j e j o : Danes sem bil pri 
svoji ljubi Štefani in sem j o 
poprosil za roko, ker j o l jubim! 
Kdor zasramuje njo, zasramu-
je mojo izbrano nevesto in kra-
l j i co ! Mojega očeta naj sodi 
Bog, toda za vas vse, ki sramo-
tite mojo Štefano, imam tukaj 
meč ! " Izdrl j e meč iz nožnice. 

Madlzeder se je še bolj uma-
knil nazaj. Vidno iznenaden je 
z zvitimi očmi debelo gledal 
Henrika . . . Izbrana nevesta! 
No, kaj takega mu niti na mi-
sel ni prišlo! Je-li to mogoče? 
Sedaj mu je jasno, zakaj je pi-
sal sodnik Hendel to strašno 
pismo. Štefana da bi stopila v 
Hendelnovo hišo! Takega po-
nižanja Hendelnova hiša ne 
more prenesti. 

"Gospod stotnik," je rekel 
Madlzeder, "mene je kar gro-
za, to je prava nesreča, tako 
hrabri mož pa ta — ženska? 
No, sicer j e pa vedno ista pe-
sem! Ubogega Samsona je tudi 
amrežila ženska!" 

Tedaj je sotnik, v obraz bled 
kakor kreda in s plamtečimi 
>čmi stopil tik pred njega in se 
ie zadri : 

"Rekel sem, spravite se proč 
—! Nočem več videti niti vas 
liti tega nesramnega pisma, 
spravite se, proč, proč ! Tukaj 
sem jaz gospod ! " 

"Oprostite, vseeno ostanem 
;u. Vaš oče mi je naročil, naj 
skrbim za Čast mesta Štajer in 
;edaj vidim, da je v nevarnosti 
;udi vaša moška čast. Kar ste 
>rali, ni laž. Lahko vam do- j 
jrinesem vse d o k a z e slabega 

JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PREVEL DR. JOS. JERSE 

Nad arzenalom je vihrala za-
stava s panterjem, železna vra-
ta so bila zaprta in orožarnica 
je bila prazna. Ker j e bila ne-
delja, so se vojaki poizgubili po 
bližnjih vaseh. Henrik raz j aha 
konja, odpre mogočna železna 
vrata ter pelje konja na dvori-
šče, kjer ga priveze. Nato gre 
po stopnicah gori v dvorano, ki 
je bila polna raznovrstnega oro-
žja. Henrik si izbere orožja za 
vojake, ki j ih bo vodil proti 
Turkom. Se mu ne bo smejal 
cesar, ker jih je samo trideset? 
Toda vsak izmed njih velja za 
celo četo. To so fantje od fa-
re, oj , kako so tekli, ker so ve-
deli, da gre k lepi nevesti. Toda 
vnovič mu je začelo vpadati sr-
ce. Kakor oibstreljeni ptič v 
gozdu mu kriči srce po Štefani. 
Poslovit se od nje je zanj živ 
leči v hladni grob. Toda mora 
se obvladati, tako j e sklenil; 
naj vidi jutri, da j e mož in da 
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V B L A G S P O M I N 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI PRE' 
LJUBLJENE IN NIKDAR POZAB' 

LJENE SOPROGE IN MATERE 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V globoki žalosti in potrtega sirca naznanjamo vsem ^ 

tednikom', prijateljem in znancem prežalostno vest, ^ 
je za vedno zapustila in zatisnila svoje trudne oči naša 
ljena soproga in skrbna mati ter sestra 

ANA RUS 
rojena L A VRIČ 

ki .je preminila 28. aprila, 1943 v starosti 62 let ' 

Pokojna je bila rojena v vasi Travnik, fara Pf1 

26. oktobra, 1881. K večnemu počitku smo jo I™?2 ^jja 
opravljeni zadušnici v cerkvi Marije Vnebo vzete 3. 
1943 na Kalvarija pokopališče. ^ 

V prvi vrsti se želimo tem potom najprisrčnejše in 
Rev. Čelesniku za opravljene pogrebne cerkvene o® 
zadušno sv. mašo. j. G 

eltrt 
Dalje nlaj prejmejo našo prisrčno zahvalo vsi, ki 90 ^or 

sili krsto s krasnim cvetjem v zadnji pozdrav 
pokojne, | 

tudi vsem tistim, ki so darovali za svete maše, ki s ^j. 
brale v mirni pokoj duše drage nam pokojnice. Najj sVojf 
lepšo zahvalo naj prejmejo tudi vsi tisti, ki so 
avtomobile brezplačno na razpolage pri pogrebu. 

-II nokoi 
Našo zahvalo naj sprejmejo tudi vsi, ki so prisn y u 

kropit, so pri njej čuli, ko jet ležala na mrtvaškem 0 

jc spremili tla njeni zadnji poti k večnemu počitku. ^ 
Prav lepa hvala tudi članicam društva CoUi»"'0°yI1el)r 

št. 283 T. M. ter članicami Oltarnega društva Marijei • 0b 
vzete, ki ste jo prišle pokropit in za opravljene tn° jn 
krsti ter za spremstvo iz pogrebne kapele v cerke* 
pokopališče. 

Iskrena hvala tudi August Svetek pogrebnem« p 8 
za vso naklonjenost v času največje 

žalosti v druži"' I * 
izvrstno vodstvo pogreba. i r V 

Ti pa, ljubljena soproga in dobra mati, spočij 
služenem počitku. Težko nam je pri srcu, ko M̂® $ f I J 
sveži gomili, pod katero počivajo Tvoji zemeljski ( * n j jti'r- HI 
goreče molimo k Vsemogočnemu, da Ti dodeli v e . '^o * fM 
Tolaži nas le zavest kot križ nam sveti govori, da I 
spet nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
I V 

JOHN RUS, soprog. ^ i o 
ANNA, poročena BAUER in IDA, poročena PEKO^' ^ 
JENNIE KOLENZ, sestra in brat JOSEPH, v stari 
Cleveland, O., 9. junija, 1943. 

H V 

UČITE SE ANGLEŠČINE ? 
iz Dr. Kemovega , 

ANGLEŠKO-SLO VENSKEGA BER&A h 
"ENGLISH-SLOVENE READER" | 

kateremu je znižana cena ^ 11U ^ 
in stane s a m o : 

k 
Naroči la sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 0 J 

6113 S t ' S 

POZOR GOSPODARJI 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z a s f ^ o " 1 ^ , ^ 'l| 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite " gioVc ] 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnog ; | 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing \ 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. G 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. \ 

ki jo je Bog poklical k sebi 
dne 9. junija, 1939 

Štiri leta v hladnem grobu 
soproga in mati že počiva, 
Z Bogom! Ti srce ponavlja, 
na Tvoj grob spomini hite. 

Večni Bog Ti daj plačilo, 
storila vse najbolje si za nas, 
počivaj v miru, blaga duša, 
in prosi ljubega Boga za nas. 

Žalujoči ostali: 

JOSEPH FRANC, soprog. 
PRANCES PLUT, hči. JOSEPH, sin 

Cleveland, O., 9. junija, 1943. 

• nima šibkejše vol je kakor ona 
Ko si je izbral orožja, hoč< 

. se izporočiti stotniku Gifinu 
• da odlaga poveljstvo nad strel 
i ci, ker se hoče dati cesarju m 

razpolago. — Na pisalni miz 
najde papir, črnilo in peresnik 

• Ker ni stola, piše kar stoje — 
s dve besedi na Gifina, poten 
i vrže list proč in vzame drui 
• list. 
- "Ljuba Štefana!" 

Ah, to je ime! Samo ime je 
toda nebesa zVene iz njega. K< 

1 je nesrečni, od očeta zavržen 
- sin zapisal to sladko ime . . . j< 
• zopet v njegovi bridki zapušče 
• nosti začela dvigati v njegoven 

srcu svojo glavico pohojem 
• cvetlica upanja in mu je jeli 

šepetati: 
"Ne obupa j ! " Toda . . . 
Ko bo izteklo mnogo solz, ki 

1 se bo mnogokrat izpremenih 
luna, bo stvar postala vsa dru 

1 gačna . . ,; Štefana, dokler bo ' 
• meni le iskrica življenja, b< 

i tvoj vsak dih mojih prsi, vsa! 
udarec mojega srca. Če bor 
jahal Turkom nasproti, če bon 
vihtel meč in sekal sovražnika 
bom mislil samo nate, ne bor 
nehal ljubiti te, dokler mi n 
zastane trudno srce. 

Nato j e tiho zase rekel: 
"Glej , toliko sem storil zate 

Sedaj prinesem še najgrenkej 
šo žrtev; ogibal se te bom i: 
grem v tujino med pogane. To 
da, Štefana, ko bo preteklo se 
dem let — treh je tudi dovolj 
— in se bom vrnil domov ves ož 
gan od turškega solnca, pol) 
vojnih brazd na obrazu, mord 
— me potem — ne boš več za 
podila, ti ljuba, sladka, kruta 

'Sedaj je pomočil pero in ji 
pisal: 

"Ljuba, odločil sem se, zapu 
stil bom Štajer. Kdaj in kj< 
te smem za slovo — " 

Cuj,„ spodaj poje boben ii 
žvenketa orožje. Vojaki priha 
ja jo , kaj naj to pomeni? Ilen 
rik gre k stopnicam in zakli 
če po stopnicah doli : "Hola 
kaj je, kdo j e sklical moje fan-
te? " » 

Na stopnicah se v svetoval-
skem plašču z listino v roki po-
kaže Madlzeder, namestnik me-
stnega sodnika Hendelna. 

Ves bled v obraz in strmeče 
zre v stotnika . . . da ni vedel, 
da se mu še sanjalo ni, . . . od-
kdaj pa je gospod že v Štajru 

') 

"Od danes z jutraj , " je odvr-
nil Henrik in j e jezno gledal 
zoprnemu možu v oči. "Toda, 
kdo vam je ukazal sklicati mo-
je fante, čemu jih potrebujete 

V' 

Madlzeder je položil prst na 
'listino in je rekel: "Od vašega 
očeta Joahima Hendelna je do-

jšlo povelje name; moram ga iz-
polnit i . Toda sedaj, ko ste že 
tu, gospod stotnik, (tega prej 
nisem vedel), se ne sme nič zgo-

jditi brez vašega privol jenja; 
Itako veli navodilo vašega oče-
ta." 

i 
i Crn oblak je pokril Henriko-
jVo čelo, obšla ga je črna slut-
'nja, da grozi nesreča, 
i "Ka j veli povel je?" je krat-
ko vprašal. 

i "Gre za blagor mesta Štajer 
' — ! " je rekel Madlzeder in j e 
[dal listino stotniku, ki je hlast-
I no segel po njej . j - Za kaj gre 
;—? — Trdovratnega stotnika 
je iz mesta izgnati, ali pa vreči 
v ječo. 

Komaj je začel Henrik bra-
ti, je namršil obrvi in je krče-
vito sklenil ustne, zagoreli ob-
raz j e postal najprej rdeč, 
kmalu nato mrtvaško bled, ro-
ka mu j e vsa onemala. Y pismu 

V BLAG SPOMIN 
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE-
GA LJUBLJENEGA IN NIKDAR PO-

ZABLJENEGA SINA IN BRATA 

William Svigel 
ki ga je v najlepši mladosti že Bog po-

klical k sebi dne 9. junija. 1940. 
Tri leta so sedaj potekla, 
odkar smo izgubili Tebe. 
Z Bogom! Dragi sin in brat, 
spavaj v grobu zdaj sladko. 

Žalujoči ostali: 
FRANK in ANNA SVIGEL, starši. 
PVT. FRANK, brat. ROSEMARIE, 

sestra. 
Cleveland, O., 9. Junija, 1943. 

Ameriška bojna letala v formaciji za napad. Visoko v zraku, nekje nad Anglijo, je bila posneta ta 
kaže ameriške "Thunderbolts" v formaciji za spopad z naciji. Te vrste enomotoma letala imajo to pred 
lete v izrednih višinah s hitrostjo 400 milj na uro. 

j Štefaninega obnašanja, moram 
vam jih doprinesti, vaš oče ta-
ko hoče. Ona ni prva hinavka 
in svetohlinka, ni prva vlačuga, 
in on ni prvi menih, ki je zavr-
žen človek." 

Henrik j e sopihal: "Lažnivi 
dokazi! Sram vas bodi vse sku-
paj ! Ker j o ljubim jaz, j o so-
vražite vi! Vedite, pustim se 
zanjo raztrgati na drobne ko-
sce! Menih, veste li, kaj j i j e ? 
Izpovednik in nič drugega! Ve-
ste li, kaj počne? Natvezuje j i , 
da j e zakon greh . . . " Beseda 
mu zastaja, čuti, da je smešno 
tako dokazovanje. V hipu se 
jamejo oglašati satanski glaso-
vi, grozne podobe mu vstajajo 
in ro j i jo po možganih. . . . Spo-
mnil se je, kako nežno j e Šte-
fana prosila za Alberta tam na 
vrtu, kako je javno na cesti po-
kleknila pred Albertom, kako 
se je takrat na božji poti z 
glasnim krikom vrgla vmes in 
je branila Alberta, ki mu je 
žugal njegov meč . . . oni meč, 
ki ga j e zlomila. V strašnih mu-
kah je vzkliknil: "Ka j sem vam 
storil hudega, da z vso silo ho-
čete oskruniti to, kar rq.i je naj-
ljubše na svetu, tega ne trpim; 
zažgite ogenj, skočim zanjo 
vanj v voščeni srajci." 

Madlzeder je rekel: "Gospod 
Henrik, dober, pošten mladenič 
ste in nedolžnega srca, ne po-
znate zvijač ženskih in zape-
ljivk, zato nočete verjeti. In 
vendar j e tako. Gospod, pokli-
cal bom priči, o katerih govori j 
to pismo — niste ga prebrali 
do konca — dve priči bosta vse 
to potrdili. Resnica jasna ka-
kor solnce leži na dlani. In po-
velje vašega očeta je desetkrat 
pravično. Gospod, čujte, kaj 
še piše vaš oče. Morate." 

Madlzeder je bral v pismu: 
"Ako se bo stotnik vrnil preden 
dospe to pismo, dajte mu ga 
brati. Povejte, kdaj in kje so 
j o videli na krivih potih (v noči 
na velikonbčni ponedel jek)—" 

Z drgetajQČO roko je segel 
Henrik po' pismu in ga je iz-
trgal Madlzederju iz rok. Z iz-
buljenimi očmi je srepo zrl v 
pismo in je bral tri besede: Al-
bert — stolp — velikonočni po-
nedeljek, — In padle so mu lu-
ske z oči, kakor prvemu člove-
ku v raju. Strupena pšica mu 
je trgala srce. 

"Gospod Henrik/ ' je začel 
Madlzeder, "eden od teh, ki so 
j o videli ono noč, j e neki kmet 
iz Piraha, poklical ga bom." 

Henrik se je zdel, da nič ne 
sliši. S široko odprtimi očmi, 
s pismom v roki, je nepremično 
stal, kakor bi videl prihajati 
strašilo. Eden da j o je videl 
prihajati iz stolpa. Le eden? I 
Zakaj je luna ono noč tako ču- ' 
dho predla svojo luč okoli stol-
pa, kaj se j e plazilo čez,trav-
nik, s svetiljko v roki, kaj je 
prihajalo kakor prikazen s ta-
ko malimi koraki . . . to ni bil 
moški . . . in kako je dvigalo 
roko . . . to ni bila moška roka 
, . . prikazen je bila podobna — 
Štefani. ! 

"O Bog, moj B o g ! " je vzklik-
• nil besneč od groznega dvoma, 

ki mu je kakor strup divjal po 
žilah, da mu je zastajala kri. 
"Saj ni res! Ne more biti res! 
Pri tvojem najsvetejšem trp-
l jenju, ti veš, da ni res, Gospod 
Jezus! K je si, ostani pri meni 
in mi stoj na strani!" 

Opotekaje se je šel k steni, 
iskajoč Kristusove podobe; tam 
na steni visi star meč, v kate-
rega pločo je vrezan križ. Z 
obema rokama objame pločo in 
dvolraho je glasno pretresala 
njegova molitev: 

"Gospod Jezus, stoj mi na 
strani! Ne verjamem, prise-
gam pri tvojem križu, na kate-
rem si umrl . . . Kdo more reči, 
ta in ta je bila, če je bila tema? 
Štefana, moja Štefana, in če 
mi moje oči povedo drugače, iz-
kopal si jih bom s svojimi noh-
ti ! Jezus, če moreš govoriti, 
govori in povej, da j e nedolž-
na." 

Toda minuli so dnevi čude-
žev, ko je Jezus še govoril s kri-
ža. Nem ostane križ na meču, 
noben čudež se ne zgodi. 

(Dalje prihodnjič.) 

Kupujte vojne znamke! 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC ( 

(specialist v starih boleznih) j 

Uradne ure: 
1 do 5 popoldne, razen v sredo | 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x ) ! 


